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B nepudepniinyro 30Hy perpe3eHTaHTOB KOHIIETI-
Ta Mpyo BKIIOYAIOTCS TAKXKE YKA3aHUS HA Pe3yIbTar
TPYIOBOM IESATEIFHOCTH — IIPEXKIIE BCETO 3TO «OILIATa
TpyHay», CBSI3aHHAS C MPEICTABICHUEM O TPYHIOBOH
JEATEIHOCTH KaK O CIyOe, a Takxke Bpea 370po-
BbIO, HAaHECEHHBIH TSDKETBIM (QU3HYECKUM TPYIOM.
C mocneaHuM CBS3aHO OTPHULATENHBHOE OTHOIICHHE
K M3JIMIIHEH WHTEHCHBHOCTH (PM3MUYCCKUX YCHIIMIA:
By (wmm in) the sweat of ones brow ‘B mote una’;
Sweat /work /slave one s guts out “HapbIBaTh KUIIIKH .

Bonpnroe BHIMaHMe y/ensieTcsi He TONbKO YCH-
UM, HO ¥ BPEMEHHOIl 3arpyXeHHOCTH, 00beMy
paboThL: to work overtime ‘paboTaTh CBEPXypOUYHO’;
Have one’s hands full (taxxe one’s hands are full)
‘3aBEpPTETHCS; HE UMETh CBOOOIHOM MUHYTHI’ (OYKB.:
CBOM PYKH TIOJHBIE).

[pu3nak «u3nuAOIHEH PabOTH) peamnu3yeTcs
MIpH YKa3aHUU Ha BpeMs oTAbIXa night (‘Houb’): Turn
night into day ‘npeBpalatb HO4b B IeHb, pab0TaTh 110
HouaMm’; Burn the midnight oil ‘paboTarh 10 HOUaM,
3aCHXKHUBATHCS 3a paboOTOl 1o HovaM’ (OYKB.: kKedb
MOTyHOYHOE Macio). HemocTaTtok BpeMeHH MOXKET
SIBISITBCS. OTHUAM U3 MPEISTCTBUI [TPH BHITOTHEHUH
pabotel: Work against time ‘crapaThCsi KOHUUTH pa-
00Ty K ONpeeICHHOMY BPEMEHU MU CPOKY’ (OyKB.:
‘pabortath IpoTUB BpeMmenn’); Work at arm’s length
‘paboTraTh B HEONATOMPHUATHBIX yCIOBHIX (OYyKB.:
paboTarh Ha PacCTOSHUU PYKH).

OKCIPECCUBHO BHIPAKEH B AHIIMICKON HIIHO-
MAaTHuKe ele OAWH KOMIIOHEHT, CBSI3aHHBIN C mpyoom
KaK JIeSITeNIbHOCTBIO, — 3TO O0BIAEHHOCTb, TIOBCEIHEB-
HOCTh paboTel. HecmywaitHo Ay1st pean3auu Takoro
MIPEACTABICHNS UCTIONB3YyeTCa MeTadopa KoseH J10-
poru, KoTopasi c(hopMHpOBasach Kak Clell OT KOJec
ITOBO3KH, MHOTOKPATHO IPOE3KAIOIIEH 110 OHOMY U
TOMY JK€ ITyTH €XKCTHEBHO: As a matter of routine ‘B
MOpsAAKe TeKyIel paboThl, TOBCEAHEBHOM CITYKOBI;
In harness ‘3a moBceaHeBHOI padoroil’ (OykB.: B
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ypsiku); In the traces ‘3a TOBCEAHEBHOM paOOTOM’
(6yks.: B ctese); Get into one'’s stride ‘IpUHAMATHCS
3a 71eno’ (OyKB.: BXOAUTH B KOJICIO).

Takum 00pa3oM, B TpaAUIIMOHHOM KapTHHE MUPa
HOCHUTEJS aHTJIMHCKOTO fA3BIKA JOCTAaTOYHO YETKO
MIPOTUBOIOCTABIISIIOTCS [Ba MPEACTABICHUS O mpy-
Je — Kak 0 JIeATEeJIbHOCTH 1 Kak o ciryx0e. B nepBom
CIlydae 3TO B OCHOBHOM (DH3HUECKHHA TPY B paMKax
TPaZULMOHHOTO HAaTyPaJbHOI0 X035ICTBa, ITIaBHBIM
00pa3oM pemecio 1 MoperriaBanne. KornmnenryansHo
3HAYMMBIM SIBJIICTCS TOT MPHU3HAK, YTO NAHHBIN TPY/
¢uznueckuii, Tpedyrommit OOIBIINX YCHITHH.

Bo BTOpoM ciy4ae (mpyo kak ciry:x6a) TpynoBas
JIeSITENTbHOCTh BOCIPUHUMAETCSI KaK COLIMAIbHAsL, CBS-
3aHHasA C Pa3HBIM IMOJOKEHHUEM JIIONEH B CITyKeOHOM
HEepapXuu U C pa3HO cUCTeMOMH omnarel. FIMeHHO B
paMKax KOHIIETTa mpyo PeaTu3yeTcst IIPEACTaBICHIEe
0 BO3MOXXHOCTH 3aHUMAThCS MJIM HE 3aHUMAThCsl OIl1a-
YUBAEMOU TPYAOBOH JESITETLHOCTHIO B CBSI3U C COLHU-
AJIbHBIMU OTHOILIEHUSAMY HAaHUMATelIs U CIIyXKallero.
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German languages; structure and content as well as communicative
and discursive characteristics of this mental unit are revealed.
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Panee uccienoBanue I3bIKa BEJIOCH C IIOMOIIBIO
TPAIUIIUOHHBIX UCTOYHUKOB OTPAKEHUS S3BIKOBBIX
JnaHHbIX. K HUM OTHOCSTCS ClloBapH, MUChbMEHHBIE 1
YCTHBIE TEKCTHI | T. 1. COBpeMEeHHbIe HH(POPMAITHOH-
HBIE€ TEXHOJIOTHH MO3BOJISIOT CETOIHS NCIOJIb30BaTh
TaKke OOJIBIINE IIEKTPOHHBIE MACCUBHI TEKCTOB,
KOTOpBIE TIPUHSATO HA3bIBATh AIIEKTPOHHBIMU KOPITY-
caMH TEKCTOB. «JIMHIBUCTHYECKUM MIIN SI3LIKOBOM
KOPIYC TEKCTOB — 3TO OOJBIION, TPEACTaBICHHBIH
B 9JICKTPOHHOM BHJE, YHUDHUIIUPOBAHHBIN, CTPYK-
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TypPUPOBAaHHBIN, Pa3sMEUCHHBINH, (UIOTOTHIECKH
KOMITETEeHTHBI MaCCUB S3BIKOBBIX TAHHBIX, PEIHA-
3HAYEeHHBIN JJIs1 pellieHs] KOHKPETHBIX JIMHTBUCTH-
yecKux 3amaunl.

CoBpeMEHHYI0 JUHIBUCTUKY HEBO3MOXHO
MIPEACTaBHUTh B HACTOSIIEE BpeMsi 63 HOBOTO METO-
Jla JIMHTBUCTUYECKOTO aHaji3a — aHaJh3a TEKCTOB
Ha 6a3e xopmycoB. HoBbIl MeTOJ] HampaBlieH Ha
H3y4YeHHUE PeajbHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHMS SI3bIKA B
KOMMYHHUKAaTUBHOM NPOCTPAHCTBE TaHHOW JIMHTBO-
KYJBTYPBI.

J1s mpoBeAeHUsT HAIIUX UCCIEIOBAHUN MBI
HCcToNb30BaN HarmoHanbHBIM KOPIyC PYyCCKOTO
si3pika (HKPA) 1 DWDS Corpus HeMEnKoro si3bika.
B nanHO}# cTaThe MPUBOANTCS aHAIM3 TMCKYPCUBHOTO
(DYHKLIMOHMPOBAHUS JIEKCEMBI MACCUE — PETIPE3EH-
TaHTa OTHPHPOAHOTO MEeHTE(aKTa, HMEIOIIETO pede-
PEHIINIO B JICHOTATUBHOHN C(epe «BO3BBIIICHHOCTH,
rOphl, CKJIOHBI, HAHOCHI». B TOJKOBBIX clOBapsax
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa 3HAYCHHE JICKCEMBI
Maccug onpeIeNsaeTcs KaK «rOpHas BO3BBIIIIEHHOCTb,
OJTHOPOJIHAS 110 TE€0JOTHYECKOMY CTPOSHHIO, UMEIO-
11ast IPUMEPHO OAMHAKOBBIE Pa3Mephl B AJTUHY U 11U~
puny»?. B Texcrax HKPSI sTa nekcema BCTpETUIACH
B 47 noxymenTax (53 BxoxjeHus). B cBoem mpsiMmom
HOMWHATUBHOM 3HAYECHUH CYIIECTBUTEIBHOE MACCUB
BCTPETUIIACh TONIBKO B 4 KoHTekcTax. Cp., HanmpuMep:

e TopHblil Maccus umen GhopMmy MoAKOBHL. Tak
CBUJIETEIHCTBOBAIA TYPUCTCKAsl CXeMa U3 Ma-
rasuHa «Amitacy (Bymoe M. CBobona // HoBbrii
Mup. 1999. Ne 1);

e CnpaBa — 3anoBeAHbIH ropHBIN Mmaccue Ka-
pajar ¢ ero MOUIHBIMU YTPIOMBIMH CKaJIaMH,
TOJIOBOKPYKUTEIHHO CPBIBAIOLIUMHUCS B MOpE
({lonos E. TlognmuuHast uctopusi «3eIeHbIX My-
3BIKaHTOBY. M., 1997).

B 110m00HBIX yHOTpeOIeHNSIX BBIICTISIOTCS B3a-
HMMOCBSI3aHHBIC KOTHUTHBHBIC IPU3HAKU «TOPHBI» U
«BO3BBIILIEHHBI, TaK KaK MOJ] MOHSATHEM «TOPHBI)
MOJIpa3yMeBaeTCsl BO3BBIIICHHAS! YaCTh MECTHOCTH.

B 49 xonTekcrax 6bU10 00HAPYKEHO yHOTpebiie-
HUE JIEKCEMBI MaCCcU8 B HOMUHATUBHO-IIPOU3BOAHOM
1 MeTa(popHYECKOM 3HAYCHHUU.

Konnenrtyanu3anus MHOTUX HaTyp(akToOB
OCHOBBIBAETCSI Ha WX YYBCTBEHHOM BOCIPHUATHH,
B pe3yabTaTe KOTOPOTO BO3HUKAET 4YBCTBEHHBIN
00pa3, mpencraBisomui co00l BOCpUATHE Ha-
Typdakra KaK Hekod (GopMbEI Ha (OHE OKPYKAI0-
miero tanamadra. Kornenryanmmzarus 3Toi GopMbl
olpezenseT XapakTep acCOLUaTUBHOIO MepeHoca,
KOTOPBI OCHOBBIBAETCS Yallle BCETO HA CXOZCTBE
o 3TO# popme.

HNcTouHNMKOM KOHLENTyalu3aluK MpecTaB-
JIeHU#, CBA3AHHBIX C MACCUBOM KAaK DIEMEHTOM
OPUPOTHOTO JIAHAMA(TA, SBISIETCA (U3HIECKOE
BOCHPUATHE MACCUBA KaK TOPHOH BO3BBIILIEHHOCTH,
HUMEIOIIEeN IPUMEPHO OIMHAKOBBIE pa3Mephl B JUIMHY
W MIUPUHY. AHAJIN3 KOHTEKCTOB, COJCPKAIIUX 3Ty
JIEKCEeMY, TIOKa3all, YTO JJIsl ACCOIMATUBHOTO OCMBIC-
neHust 00pasa . maccuea aKTyalTbHBIMU ABJISIFOTCS TPU
KOTHUTUBHBIX NPU3HAKA: OIHOPOAHBIH, OONBILOH,
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MHOXECTBO. DTH MPU3HAKUA MOTYT TMOJIy4aTh B KOH-
TEKCTaX CHelUaIbHOE JIEKCHUECKOe BhIpakeHue. [Ipn
3TOM CcJIelyeT OTMETUTh, YTO NPH YNOTpeOIeHUH B
CBOMX BTOPUYHBIX 3HAUCHHSX JICKCEMA Maccug 00s-
3aTeIHHO UMEET COMPOBOXKAAIOIIEE €€ OTIpeeICHHUE,
BEIPOKCHHOE IPHIIATaTeIbHBIM FITH CYIIECTBUTEIb-
HBIM B pOJUTEILHOM Naziexke. FIMEHHO orpeieieHne
yKa3bIBaeT Ha T¢ OOBEKTHI, KOTOPBIC MOBEPTAIOTCS
MmeTtadopuzauu. Yaie BCero 5T0 MHOKECTBO KaKHX-
1100 OAHOPOIHBIX PEAMETOB, 00pPa3yIOIIUX LIET0E.
Cp., HanpuMep, CIICAYIOIIIEe KOHTEKCTHI:

e OkuIaHue M3MOYAIMIIO HAC, TIOPBMOH OBLI
3TOT JIECHOH Maccug, B HEM JIHMIITHETO IIara He
celnaenb, TPOMKOTO CIIOBa HE CKaXKelllb, MBI
BCEro OOSUTNCH, CIAJH 110 OUEPEer, €CTECTBEH-
HBIE HYX]Ibl CIIPABJISUIN TaK, OyATO MOJ OTHEM
HEMIICB 3aKJIaJbIBaJIi MUHBI B YCTOHM MOCTA
(Azonvexuii A. {usepcant // HoBbiid mup. 2002.
Ne 3-4);

e Hapepxy Ha/j HaM¥ TUTBLTH OJeHBIE OOIAYHBIC
Hebeca, BHU3Y HCCHHSA-UYEPHBIN JIECHOU Maccus
CIIyCKaJICSl yCTyHnamMu B NonuHY (Xazanos b.
Iyremectsue. M., 2001).

Bo MHOrux KOHTEKCTax COAEPKHUTCS OAUH M3
aKTYaJIbHBIX KOTHUTHBHEIX NPH3HAKOB OIHCEHIBAE-
MOTO MEHTe(aKTa:

e Boxpyr mymen QOonbmION JIECHOW Maccué w3
OTPOMHBIX, OYITO MEpBO3JaHHBIX, AEPEBHEB
(Ocunos C. Ctpactu no ®ome. Kuura nepsas.
Uzroii. CII6., 1998).

® OTH JepeBbs HE KENalH CIUBATHCS B CIUHBINA
Maccus, M J1leca Kak TakOBOTO BOKPYT He OBLIO
— JIWIIH He3aBHCHUMBIE JPYT OT JIpyTa 3eJCHBIC
JIepEBIIa, 3aN0JTHSBIINE COOOH BCE pa3MaIlINCThIC
CKJIOHBI OKpeCTHBIX Top (Kum A. Moe npomuioe
(1990-1998) // Oxts16ps. 1998. Ne 2, 4).

e OH 00BACHUI: 3/1€Ch MOBCIOY TOJBKO IOIY-
apIIWHHBIA CIOHM MOYBHI, a HUXKE YK€ HJACT
CIUIOUTHOM KaMEHHBIA Maccus, U 3TO MOBCIORY
—Ha JtecsaTh BepcT BOKpyT (Ceménos C. A. Ipen-
BapuTenbHas Moruna. JI., 1924).

O0pa3 maccusa MOXKET JISKATh B OCHOBE MeETa-
(hoprueckoro 0603Ha4eHHs OOJIBIIOTO IPOCTPAHCTBA,
OJHOPOAHOTO MO KaKUM-TH00 mpu3HakaMm. Hamnpu-
Mep, B KOHTEKCTax:

® A BecCh BBIIITHEBOJIOLIKUI BOIHBIN MACCUE B BO-
CEeMBCOT BepcT TaHeTcs oT Bonru mo pexe Trep-
ue, TBepckomy kaHaiy, pexe [{ue, Ilunackomy
KaHaly, o3epy MctuHo, peke Mcte, 00XoaHo mpu
o3epe Nnbmens o Bumiepckomy u CuBepckomy
KaHanam, jgajee — 1o pexe Bomxos... (Yepka-
cog B. Uepnsriii ssmk. M., 2000);

o OOOTHYB BBICTYMAIOIINN, OETHIH B 3€JICHBIH
JIBIM Maccug IapKa, OH COBCEM CKPBLICS OT CITy-
YaifHbIX B30pOB (/youryes B. berbie oqexIbl.
4.2. M., 1987);

e 3amucan ajpec, pacCesHHO MOOOEIIall TUPEK-
TOPY IPOBHIIEK JUIS IIKOJIEI U Yke 0e3 BCSIKOTO
HHTEpeca MmoBe OOJBIIOro HaYa bHUKA B 3aI10-
BeIHBIN maccus (Bacurves B. He cTpensiite B
Oenbix sieOeneit. M., 1973);
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e BynbBaphl M MapKH CIMBAINCH B CIUIOLTHOM 3€-
néuwtit maccue (LLnanos H. H. Y4eHUK qapofes.
M., 1935-1950).

OO0pa3 maccusa UCNONAb3yeTCs TaKXKe M
MeTadoprUIecKoro 0003HAYCHHS TEPPUTOPUH, 3a-
HUMaeMo# KakuM-1r00 oObekToM. Cp., Harpumep,
KOHTEKCTBHI:

e Ona mroOuna CHICTh Ha TPAHUTHOU CKaMelke
U CMOTpPETh Ha CIUTHBIA Oer MOTYy4HX BOJ K
OJM3KUM IIPOCTOpPaM MOpS; 38 HUIMHU TeneIbHO-
ceprlil maccug [leTponaBIoBKH MPOH3adI HEOO
30JIOTBIM JIy4OM — IImuiieM cobopa (/ybos H.
He6o ¢ oBunnKy. M., 1963);

e OKOJIO TIOPBMBI OH 3aJiepXaJics, BCMaTpuBa-
SCh B €€ MACCU8 C COMHEHHEM U PELIMMOCTHIO
(I pun A. C. Jopora nukyna. M., 1930);

e Bypolii Maccue BaraHbKOBCKOTO KjanOuiia
crmpaBa OT 3ctakangsl (Bonoc A. HenBumxu-
MocTb // HoBbiit Mup. 2001. Ne 1-2).

C maccugom MOXKET CpaBHHBATHCS OONBIIOE
KoJu4yecTBO MH(popManuy, Jekmmi u T. 1. Ilogob-
Has MeTa(opU3anus BCTPEUAETCS B CIEIYIOMIMX
KOHTEKCTax:

e TeopeTHUECKU HEBO3MOXKHO 3a 3TH AHU 00-
paboTarh Takol Maccus HHGOPMAIINU, HAHTH B
crore uroliky (Asonvckuii A. Jlomymoxk // HoBwbrit
Mup. 1998. Ne 8);

e Ho ocHOBHOIi Maccug JeKIMKA TPOXOIUIT Kak 00-
uiecTBeHHoe nopyuenue (Yyoaxos A. Jloxurcs
MIu1a Ha ctapsele ctynenu (1987-2000) // 3namsi.
2000. Ne10-11);

e Jlis BeIOOpa Hauboyiee MPaBIONMOAO0HOTO H3
HUX BECh MaCCUE TAaHHBIX 00pabaThiBacTCs HHON
MIPOTPaMMOii, KOTOPasi HCIONb3yeT BEPOSITHOCT-
HBIE U 3BpUCTHUYECKHE NpHHLUIBI (Tyuxos B.
Pycckast kaura BoeHHbIX // Hobrif Mmup. 1999.
Ne 1);

e OH elle NHIIET CBOM 3aIUCH; OH XOTh U 0OJIeeT,
HO eIIIe, KaK BCE MBI, TyMaeT, YTO STOT0 — CMEPTH
— C HAM HE CITY9HTCSI, @ MHE CTOUT IIEPEBEPHYTh
HEKHI Maccue CTPAHHUIL, ¥ BOT €T0 Y)Ke HEeT, 3TOTO
Henaxpya, KOTOpBIH Tak JTFOOWII TOECTh U MUCATh
kpackamul (Onewa FO. K. Knura mpouiasus.
(1930-1959). M., 1999).

O0pa3 maccusa UCTIOMB3YETCS TSI 0003HAYCHIIS
HE TOJBKO TPEIMETOB W SIBICHHUH, HO U OOJBIIOrO
ckoruieHus moaen. Cp., HarpuMep, KOHTEKCTHI:

e Ho yepe3 moiuaca HECKONBKO Ka3aKOB, U3 HUX
OJUH BaxMUCTP BOKOBCKOI1 CTaHUILIbI, pACTaJIKH-
Basi COUTHIE B INIOTHBIA MAcCcU8 TOIIBL, TIOLUIN
nio ymuue ([llonoxos M. A. Tuxuit Jlon. Ku. 2
(1928-1940). Xaprpkos, 1932);

® ABTOMOOWIIM HETEPIIEINBO KPSIKAJIH, YIIEPIIUCH
B Itosickoii maccus (Mnvg U., Ilempos E. 3omno-
TOH TeneHok. M., 1931).

AHanu3 nexkceMbl Massiv B HEMELKOM SI3BIKE
npoBoauiics Ha Matepuaie TekctoB DWDS Corpus.
[MucerMeHHBIE TEKCTHI JAHHOTO KOpIyca OBLIH W3-
BJICYCHBI M3 PETHOHAIBHBIX M 00IICHAITMOHATBHBIX
razer, U3 akaJeMHUUYECKUX W3JAaHUN, MOMYyIIPHOU
OCJIIETPUCTHKU M TEKCTOB JPYTHX THUIOB. BbIIo
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paccmoTpeHo 53 KoHTeKcTa ¢ iekcemon Massiv. Kak
[OKa3aJl aHAIKM3 AUCKYPCUBHOTO (DYHKIIMOHHPOBA-
HUS 9TOTO CJIOBA, B OOJIBIIIMHCTBE KOHTEKCTOB OHO
BCTPETWIOCH B IPSMOM HOMUHATHBHOM 3HAYCHUU:
1. Gebirge in seiner Gesamtheit; Gebirgsblock; 2.
(geol.) durch Hebung und Abtragung freigelegte
Masse alter Gesteine? (1. Topbl B CBOEi COBOKYII-
HOCTH; TOpHas IIb0a. 2. (reoj.) rpyfaa APEeBHUX
nopoz, odpazoBaHHas MoaAbeMoM U cHocom). Cp.,
HarpuMep, KOHTEKCTHI:

e Der Hintergrund der Landschaft bei klaren
Abenden wird durch das Massiv der Serra da
Humbe eingerahmt. Rechts steigen die Kuppen
des siidlichen Macombe-Landes empor (3agHuii
wiaH nanamadTa B sCHbIC Beuepa OKPYKEH Mac-
cusom Creppa aa Xymb6a. CripaBa NOAHHUMAIOTCS
BEpIIMHBI I0KHOU cTpaHbl Makomba) (Peters
C. Im Goldland des Altertums. Miinchen, 1902.
S. 150];

e Harztouren empfehlen sich ganz besonders,
weil das ganze Massiv dieses Gebirgsstockes
jetzt durch die vielen Postkraftlinien aufs beste
erschlossen ist. (Oco6eHHO PEKOMEHAYIOTCS
MapHIpyTHI 1o ['apiry, MoToMy 4TO BECh Maccus
9THUX TOp JydIle BCEr0 OCBOCH MOYTOBHEIMHU
muausME niepeBo3kn) (O. A. (e. sch.), Ostern
fern der GroBstadt; Vossische Zeitung (Morgen-
Ausgabe) 04.04.1928, S. 17).

Tak ke, KaKk U B PyCCKOM SI3bIKE, BO MHOTHUX
CITy4asix MPUCYTCTBYET KOTHUTHBHBINA IPU3HAK «TOP-
HBII1», BRIPQKEHHBIH YaIlle BCETO CYIIeCTBUTEIEHBIM
B POAUTEIHHOM TaJeKe MITH UMCHEM COOCTBEHHBIM,
Ha3BaHHWEM TOpHOTO MaccuBa. Cp., HaIpUMep, KOH-
TEKCTBI:

e Da, wo er aus dem gewaltigen Massiv des Mount
Winnetou tritt, bildet er mehrere Wasserfille,
welche ihrer Umgebung ein hochst energisches
Aussehen erteilen (Tam, re oHa BBICTYITaeT U3
OTPOMHOTO Maccuga Topbl BuHHeTy, oHa 00-
pa3yeT MHOTOYMCIICHHBIC BOIOMAIbI, KOTOPHIE
OPUIAIOT OKPECTHOCTSM B BBICIICH CTEICHH
noaBwxHbIH BUA) (May K. Winnetou IV, Freiburg
1. Br. : Fehsenfeld, 1910. S. 267);

e Sie blickt iiber die flachen Wellen des Sees.
Auf dem gewaltigen Massiv der Berge leuchtet
Neuschnee (OHa co3epiiana ClIOKOWHBIE BOJHBI
o3epa. Ha orpomMHOM maccuee rop cBepkai
TOJIBKO 4uTO BhInaBmuid cHer) (Goote T. (d. i.
Werner v. Langsdorff) Die Fahne Hoch! Berlin,
1933. 8. 221).

B 12 koHTeKcTax ekcema Massiv BCTPETHIIACh
B IIepeHOCHOM ynotpebnenui. [Ipu sTom ciemyer oT-
METHUTD, YTO 00Pa3HO-OLICHOYHAS KOHIICTITYaTH3aIHs
MAacCHBa B HEMEIIKOM SI3BIKE OCYIIECTBISETCS TaK XKe,
Kak ¥ B PyCCKOM, HA OCHOBAHUH TPEX KOTHUTHBHBIX
MPU3HAKOB — «OJHOPOIHBIH, OONBIION, MHOXKECTBOY.
Cp., HanpuMep, KOHTEKCTHI:

e Ich springe auf! Ich stiirze tiber das Massiv der
Kisten... (4 Bckouwn! U crioTkHYyJNCS 0 Maccy
noxymek...) (Johst H. Die Torheit einer Liebe,
Bielefeld, 1930. S. 37);

HayyHbifi otaen
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e Die Kluft zwischen bedeutendem Schriftbild und
berauschendem Sprachlaut notigt, wie das gefe-
stete Massiv der Wortbedeutung in ihr aufgeris-
sen wird, den Blick in die Sprachtiefe (Paznuna
MCEXKIY HalTMCaAaHUEM U 04apOBaTCILHBIM ITPOU3-
HOLICHUEM TpeOyeT, KaK 1 PACKPHIBAIOIIHUICS B
HEM 3aKpEIUICHHBIH MacCUB 3HAYCHUsS CJIOBA,
3amIsIHYTh B TIyOuHY si3biKa) (Benjamin W.
Ursprung des deutschen Traumspiels. Berlin,
1923. S. 376).

ITpu 3TOM CNIEYEeT OTMETUTB, YTO 0OPa3 MacCHBa
B HEMEIIKOM SI3bIKE HCIIONB3YETCSI B OCHOBHOM ISt
0003HaueHNUS IpeIMETOB U siBieHui. Cp., Hanpumep,
KOHTEKCTHI:

e Wuchtig aus dem vorbereitendem Massiv der
Schultern aufstieg... (TDKETOBECHO MOTHSICS
U3 Maccusa TIONTOTOBIICHHBIX I1Ied. ..) (Niebel-
schiitz W.von. Der blaue Kammerherr. Frankfurt
a. M., 1949. S. 164);

o Westlich daneben steht das weille Massiv des
wuchtigen Lotsenturmes (3amajHee OT HEro
CTOUT OCJBIi Maccus TOIMaHCKOH Oarrau) (Koh-
rer E. Die friedliche Ecke. Berliner Tagesblatt
(Abend-Ausgabe). 03.03.1915. S. 3);

e Der geistig oder kiinstlerisch schaffende Mensch
dieser Zeit sah, wenn ithm die Gabe des Blickes
in die Zukunft gegeben war, ihm uniibersteig-
bar erscheinende Massive von Gefahren vor
sich (YenoBek 3TOro BpeMeHH, 3aHIMAIOIIUICS
JIyXOBHOM WJIM apPTUCTUUECKOU AESITENBHOCTBIO,
BHJIET Tiepenl co0oii, eciin emy ObUT aH nap
3arysIIbIBaTh B Oymylee, HEMpPeoI0IMMO BO3-
HUKaoWui maccug onacHocteit) (Kriegk O.
Der deutsche Film im Spiegel der Ufa. Berlin,
1943. S. 164).

Takum oOpa3zoM, NPOBEAEHHBIN aHAMU3 MO-
3BOJIMJI BBISIBUTH OCHOBHBIC CTPYKTYpPHO-COJEP-
KaTeIbHbIE 1 KOMMYHHKaTHBHO-IHCKYPCUBHEIE
ocobeHHOCTH MeHTe(haKTa Maccus, KOTOphIe OKa-
3aJIMCh IPAKTUYCCKU OANHAKOBBIMU JJIs pYCCKOﬁ u
HEMEIIKOW TUHTBOKYIETYp. VcTOuHUKOM (hopMHpO-
BaHU JAHHOTO MEHTe(aKTa IBISIOTCS BOCIIPHATHE
MaccuBa Kak (opMbl JaHamagdTa, MHOKECTBO Ka-
KHUX-THO0 OJHOPOIHBIX MPEIMETOB, OOJIBIIOE MPO-
CTPAHCTBO, OMHOPOTHOE M0 KAKUM-JTHOO MPU3HAKAM,
TEPPUTOPHS, 3aHHUMaeMasi KaKUM-TH00 0OBEKTOM,

/\MHMBNCTYIKa

00JbII0E KOJIMYECTBO HH(OPMALIKH, a TaKxKe 00Jb-
mioe ckorieHue arofieid. C 3TUM CBA3aHO HAJIMYKE
CHJIBHOTO KOHIIENITYaJIbHOI'O i7Jpa, OCHOBY KOTOPOTO
COCTaBJIIsIeT KOHKPETHBIN UyBCTBEHHBIN 00pa3 JaH.-
madTHON peasiny, XapaKTepu3yeMblil IpU3HAKaMHU
«0OOJBIIONY», «OTHOPOIHBINY. JlaHHBIE MPU3HAKH
CIIyXaT MCTOYHHMKOM Pa3BUTHs JOINOJIHUTEIBHOTO
MpU3HAKAa «MHOXECTBO, OOJIBIIOE KOJTHUYECTBOY.
EnuHCTBO WyBCTBEHHOTO 00pasa, JIeXKaIero B oc-
HOBE KOHIIETITyaIH3aluH HaTyp(HaKTOB, OMPEACIsIeT
U eIMHCTBO BEKTOpa KOHIENTYyaJIH3alMu B 00CUX
paccMaTpUBaeMbIX JIMHI'BOKYJIBTYPaX, MOCKOJBKY,
kak otmeuaet H. B. KproukoBa, «Takuie MeHTe(haKThI
00J1a1ar0T CTPYKTYPHOH U COAEePIKaTENIbHOM 11E€T0CT-
HOCTBIO: COCTABJISIOLINE UX NMPU3HAKU Pa3BUBAIOT
MOTEHLMUH, TPEIOCTABIIsIEMbIE 3aKIIOUYEHHON B HUX
MCXOIHOU 00pa3HoCThION*. VI B HEMEIKOH, U B pyC-
CKOH JIMHT'BOKYJBTYpE MOTEHIIMATBHBIME ChepaMu
TPAHCIALMU UCXOJHOW 00pa3HOCTH OTIIPUPOIHOTO
MeHTeaKTa Maccug SBISIOTCS:

— MHOXXE€CTBO KaKUX-JIMOO OJHOPOAHBIX Ipe-
METOB;

— OOJIBIIIOE ITPOCTPAHCTBO, OTHOPOAHOE IO Ka-
KUM-JTH00 MpU3HAKAM;

— TEPPUTOPHUs, 3aHUMaeMasi KaKuM-Tnoo 00b-
€KTOM;

— 0OJIBIIOE KOMMYECTBO HH(POPMAIIHH;

— OoMbIIOE CKOTIIICHHUE JTFOIEH.

AHanu3 QUCKYpCUBHOW KOHIIETTYyaTU3aIUU
HaTypQaKTa maccug B pycCKOi U HEMEIKOH JINHTBO-
KyJbType NoATBepaxaaeT Taxoke Boisox H. B. Kprou-
KOBOM O HU3KOM YPOBHE HAIMOHAIBHO-KYIBTYpPHOMN
crneupuIHOCTH MEHTE(DAKTOB JAHHOTO THITA.
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